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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
そして–語った
H1696

יְהוָה֖
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセに
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
言って
H0559

主はモーセに言われた、

דַּבֵּר2֙
語れ
H1696

אֶל־
〜に
H0413

בְּנֵי֣
子らに

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
そして–言え
H0559

אֲלֵהֶם֑
彼らに
H0413

י כִּ֣
〜するとき

אוּ תָבֹ֗
入る
H0935

אֶל־
〜へ
H0413

אֶרֶ֙ץ֙
地に
H0776

ם תֵיכֶ֔ מוֹשְׁבֹ֣
あなたがたの–住まいの
H4186

ר אֲשֶׁ֥
〜する

אֲנִ֖י
わたしが
H0589

ן נֹתֵ֥
与える
H5414

ם׃ לָכֶֽ
あなたがたに

「イスラエルの人々に言いなさい、『あなたがたが、わたしの与えて住ませる地に行って、

ם3 וַעֲשִׂיתֶ֨
そして–ささげよ

ה אִשֶּׁ֤
火による–ささげ物を
H0801

יהוָה֙ לַֽ
主に
H3068

עֹלָה֣
全焼のいけにえとして

אוֹ־
あるいは

בַח זֶ֔
いけにえとして
H2077

לְפַלֵּא־
特別な–誓いを–果たすために
H6381

נֶדֶ֙ר֙
誓願の
H5088

א֣וֹ
あるいは

ה בִנְדָבָ֔
自発の–ささげ物として
H5071

א֖וֹ
あるいは

בְּמֹעֲדֵיכֶם֑
あなたがたの–祝祭の–時に
H4150

לַעֲשׂ֞וֹת
作るために

יחַ רֵ֤
香りを
H7381

֙ חַ נִיחֹ֨
なだめの
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
主への
H3068

מִן־
〜から

ר הַבָּקָ֖
牛の–群れから
H1241

א֥וֹ
あるいは

מִן־
〜から

אן׃ הַצֹּֽ
羊の–群れから
H6629

主に火祭をささげる時、すなわち特別の誓願の供え物、あるいは自発の供え物、あるいは祝のときの供え物として、牛
または羊を燔祭または犠牲としてささげ、主に香ばしいかおりとするとき、

יב4 וְהִקְרִ֛
そして–ささげよ
H7126

יב הַמַּקְרִ֥
ささげる–者が
H7126

קָרְבָּנ֖וֹ
その–ささげ物を

יהוָה֑ לַֽ
主に
H3068

מִנְחָה֙
穀物の–ささげ物として
H4503

לֶת סֹ֣
細かい–粉を
H5560

עִשָּׂר֔וֹן
十分の一の
H6241

בָּל֕וּל
混ぜた

ית בִּרְבִעִ֥
四分の一の
H7243

ין הַהִ֖
ヒンの
H1969

ׁמֶן׃ שָֽ
油で
H8081

וְיַיִ֤ן5
そして–ぶどう酒を
H3196

לַנֶּסֶ֙ךְ֙
注ぎの–ささげ物として
H5262

רְבִיעִי֣ת
四分の一の
H7243

ין הַהִ֔
ヒンを
H1969

ה תַּעֲשֶׂ֥
ささげよ

עַל־
〜の–上に

הָעֹלָ֖ה
全焼のいけにえの

א֣וֹ
あるいは

לַזָּ֑בַח
いけにえに
H2077

בֶשׂ לַכֶּ֖
子羊の
H3532

ד׃ הָאֶחָֽ
一頭ごとに
H0259

その供え物を主にささげる者は、燔祭または犠牲と共に、小羊一頭ごとに、麦粉一エパの十分の一に、油一ヒンの四分
の一を混ぜたものを、素祭としてささげ、ぶどう酒一ヒンの四分の一を、灌祭としてささげなければならない。
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א֤ו6ֹ
あるいは

֙ לָאַיִ֙ל
雄羊には

ה תַּעֲשֶׂ֣
ささげよ

ה מִנְחָ֔
穀物の–ささげ物として
H4503

לֶת סֹ֖
細かい–粉を
H5560

שְׁנֵי֣
二
H8147

עֶשְׂרֹנִי֑ם
十分の一の
H6241

בְּלוּלָ֥ה
混ぜた

מֶן בַשֶּׁ֖
油で
H8081

ית שְׁלִשִׁ֥
三分の一の
H7992

ין׃ הַהִֽ
ヒンの
H1969

もし、また雄羊を用いるときは、麦粉一エパの十分の二に、油一ヒンの三分の一を混ぜたものを、素祭としてささげ、

וְיַיִ֥ן7
そして–ぶどう酒を
H3196

לַנֶּ֖סֶךְ
注ぎの–ささげ物として
H5262

ית שְׁלִשִׁ֣
三分の一の
H7992

ין הַהִ֑
ヒンを
H1969

יב תַּקְרִ֥
ささげよ
H7126

יחַ־ רֵֽ
香りとして
H7381

חַ נִיחֹ֖
なだめの
H5207

לַיהוָֽה׃
主への
H3068

また、ぶどう酒一ヒンの三分の一を、灌祭としてささげて、主に香ばしいかおりとしなければならない。

י־8 וְכִֽ
そして–〜するとき

ה תַעֲשֶׂ֥
ささげる

בֶן־
〜の–子を

ר בָּקָ֖
牛の
H1241

עֹלָה֣
全焼のいけにえとして

אוֹ־
あるいは

זָבַ֑ח
いけにえとして
H2077

לְפַלֵּא־
特別な–誓いを–果たすために
H6381

נֶדֶ֥ר
誓願の
H5088

אֽוֹ־
あるいは

ים שְׁלָמִ֖
和解の–ささげ物として
H8002

יהוָֽה׃ לַֽ
主に
H3068

またあなたが特別の誓願の供え物、あるいは酬恩祭を、主にささげる時、若い雄牛を、燔祭または犠牲とするならば、

יב9 וְהִקְרִ֤
そして–ささげよ
H7126

עַל־
〜の–上に

בֶּן־
〜の–子の

הַבָּקָר֙
牛の
H1241

ה מִנְחָ֔
穀物の–ささげ物として
H4503

לֶת סֹ֖
細かい–粉を
H5560

ה שְׁלֹשָׁ֣
三
H7969

עֶשְׂרֹנִי֑ם
十分の一の
H6241

בָּל֥וּל
混ぜた

מֶן בַּשֶּׁ֖
油で
H8081

י חֲצִ֥
半分の
H2677

ין׃ הַהִֽ
ヒンの
H1969

麦粉一エパの十分の三に、油一ヒンの二分の一を混ぜたものを、素祭として、若い雄牛と共にささげ、

וְיַיִ֛ן10
そして–ぶどう酒を
H3196

יב תַּקְרִ֥
ささげよ
H7126

לַנֶּ֖סֶךְ
注ぎの–ささげ物として
H5262

י חֲצִ֣
半分の
H2677

ין הַהִ֑
ヒンを
H1969

ה אִשֵּׁ֥
火による–ささげ物として
H0801

יחַ־ רֵֽ
香りとして
H7381

חַ נִיחֹ֖
なだめの
H5207

לַיהוָֽה׃
主への
H3068

また、ぶどう酒一ヒンの二分の一を、灌祭としてささげなければならない。これは火祭であって、主に香ばしいかおり
とするものである。

כָה11 כָּ֣
このように
H3602

ה יֵעָשֶׂ֗
なされる

לַשּׁוֹר֙
雄牛の
H7794

ד אֶחָ֔ הָֽ
一頭ごとに
H0259

א֖וֹ
あるいは

לָאַיִ֣ל
雄羊の

הָאֶחָד֑
一頭ごとに
H0259

אֽוֹ־
あるいは

ה לַשֶּׂ֥
小羊の
H7716

ים בַכְּבָשִׂ֖
子羊の–中の
H3532

א֥וֹ
あるいは

ים׃ בָעִזִּֽ
山羊の–中の
H5795

雄牛、あるいは雄羊、あるいは小羊、あるいは子やぎは、一頭ごとに、このようにしなければならない。
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ר12 כַּמִּסְפָּ֖
〜の–数に–従い
H4557

ר אֲשֶׁ֣
〜する

תַּעֲשׂ֑וּ
ささげる

כָה כָּ֛
そのように
H3602

תַּעֲשׂ֥וּ
ささげよ

לָאֶחָ֖ד
一頭ごとに
H0259

ם׃ כְּמִסְפָּרָֽ
その–数に–従い
H4557

すなわち、あなたがたのささげる数にてらし、その数にしたがって、一頭ごとに、このようにしなければならない。

כָּל־13
すべての
H3605

ח הָאֶזְרָ֥
生まれた–者は
H0249

יַעֲשֶׂה־
ささげよ

כָה כָּ֖
このように
H3602

אֶת־
〜を
H0853

אֵלֶּ֑ה
これらを
H0428

יב לְהַקְרִ֛
ささげるために
H7126

ה אִשֵּׁ֥
火による–ささげ物を
H0801

יחַ־ רֵֽ
香りとして
H7381

חַ נִיחֹ֖
なだめの
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
主への
H3068

すべて国に生れた者が、火祭をささげて、主に香ばしいかおりとするときは、このように、これらのことを行わなけれ
ばならない。

י־14 וְכִֽ
そして–〜するとき

יָגוּר֩
寄留する

ם אִתְּכֶ֨
あなたがたと–共に
H0854

גֵּ֜ר
寄留者が
H1616

א֤וֹ
あるいは

ׁר־ אֲשֶֽ
〜する

בְּתֽוֹכְכֶם֙
あなたがたの–中に
H8432

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
あなたがたの–代々にわたり
H1755

ה וְעָשָׂ֛
そして–ささげるなら

ה אִשֵּׁ֥
火による–ささげ物を
H0801

יחַ־ רֵֽ
香りとして
H7381

חַ נִיחֹ֖
なだめの
H5207

לַיהוָה֑
主に
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֥
〜の–とおりに

תַּעֲשׂ֖וּ
あなたがたが–する

ן כֵּ֥
そのように

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
するべきである

またあなたがたのうちに寄留している他国人、またはあなたがたのうちに、代々ながく住む者が、火祭をささげて、主
に香ばしいかおりとしようとする時は、あなたがたがするように、その人もしなければならない。

ל15 הַקָּהָ֕
集会は
H6951

ה חֻקָּ֥
掟は
H2708

אַחַ֛ת
一つで
H0259

לָכֶ֖ם
あなたがたにも

וְלַגֵּ֣ר
そして–寄留者にも
H1616

הַגָּ֑ר
寄留する

ת חֻקַּ֤
掟は
H2708

עוֹלָם֙
永遠の
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
あなたがたの–代々にわたり
H1755

כָּכֶם֛
あなたがたの–ように

כַּגֵּ֥ר
寄留者も
H1616

יִהְיֶה֖
である
H1961

לִפְנֵי֥
〜の–前に
H6440

יְהוָֽה׃
主の
H3068

会衆たる者は、あなたがたも、あなたがたのうちに寄留している他国人も、同一の定めに従わなければならない。これ
は、あなたがたが代々ながく守るべき定めである。他国の人も、主の前には、あなたがたと等しくなければならない。

ה16 תּוֹרָ֥
律法は
H8451

אַחַ֛ת
一つで
H0259

ט וּמִשְׁפָּ֥
そして–裁きは
H4941

אֶחָ֖ד
一つで
H0259

יִהְיֶה֣
ある
H1961

לָכֶם֑
あなたがたにも

וְלַגֵּ֖ר
そして–寄留者にも
H1616

הַגָּ֥ר
寄留する

ם׃ אִתְּכֶֽ
あなたがたと–共に
H0854

פ
—

すなわち、あなたがたも、あなたがたのうちに寄留している他国人も、同一の律法、同一のおきてに従わなければなら
ない』」。

ר17 וַיְדַבֵּ֥
そして–語った
H1696

יְהוָה֖
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセに
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
言って
H0559

主はまたモーセに言われた、
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דַּבֵּר18֙
語れ
H1696

אֶל־
〜に
H0413

בְּנֵי֣
子らに

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
そして–言え
H0559

אֲלֵהֶם֑
彼らに
H0413

אֲכֶם֙ בְּבֹֽ
入るとき
H0935

אֶל־
〜へ
H0413

רֶץ הָאָ֔
その–地に
H0776

ר אֲשֶׁ֥
〜する

אֲנִי֛
わたしが
H0589

יא מֵבִ֥
連れて行く
H0935

אֶתְכֶ֖ם
あなたがたを
H0853

ׁמָּה׃ שָֽ
そこへ
H8033

「イスラエルの人々に言いなさい、『わたしが導いて行く地に、あなたがたがはいって、

וְהָיָ֕ה19
そして–ある
H1961

בַּאֲכָלְכֶ֖ם
食べるとき
H0398

חֶם מִלֶּ֣
〜の–パンを
H3899

הָאָרֶ֑ץ
その–地の
H0776

ימוּ תָּרִ֥
ささげよ

תְרוּמָ֖ה
奉納物を
H8641

לַיהוָֽה׃
主に
H3068

その地の食物を食べるとき、あなたがたは、ささげ物を主にささげなければならない。

רֵאשִׁית20֙
初物の
H7225

ם תֵכֶ֔ עֲרִסֹ֣
あなたがたの–練り粉の
H6182

ה חַלָּ֖
菓子を
H2471

ימוּ תָּרִ֣
ささげよ

תְרוּמָה֑
奉納物として
H8641

כִּתְרוּמַת֣
〜の–奉納物の–ように
H8641

רֶן גֹּ֔
打ち場の
H1637

ן כֵּ֖
そのように

ימוּ תָּרִ֥
ささげよ

הּ׃ אֹתָֽ
それを
H0853

すなわち、麦粉の初物で作った菓子を、ささげ物としなければならない。これを、打ち場からのささげ物のように、さ
さげなければならない。

מֵרֵאשִׁית21֙
初物から
H7225

ם תֵיכֶ֔ עֲרִסֹ֣
あなたがたの–練り粉の
H6182

תִּתְּנ֥וּ
与えよ
H5414

לַיהוָה֖
主に
H3068

תְּרוּמָה֑
奉納物を
H8641

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹ֖
あなたがたの–代々にわたり
H1755

ס
—

あなたがたは代々その麦粉の初物で、主にささげ物をしなければならない。

י22 וְכִ֣
そして–もし

תִשְׁגּ֔וּ
誤るなら
H7686

א ֹ֣ וְל
そして–〜ない
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
守らない

אֵ֥ת
〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

הַמִּצְוֹ֖ת
戒めを
H4687

הָאֵלֶּ֑ה
これらの
H0428

אֲשֶׁר־
〜する

ר דִּבֶּ֥
語った
H1696

יְהוָה֖
主が
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ׁה׃ מֹשֶֽ
モーセに
H4872

あなたがたが、もしあやまって、主がモーセに告げられたこのすべての戒めを行わず、

אֵת23֩
〜を
H0853

כָּל־
すべて
H3605

ר אֲשֶׁ֨
〜した

צִוָּ֧ה
命じた
H6680

יְהוָה֛
主が
H3068

אֲלֵיכֶ֖ם
あなたがたに
H0413

בְּיַד־
〜の–手を–通して
H3027

ה מֹשֶׁ֑
モーセの
H4872

מִן־
〜から

הַיּ֞וֹם
その–日から
H3117

ר אֲשֶׁ֨
〜した

צִוָּ֧ה
命じた
H6680

יְהוָה֛
主が
H3068

לְאָה וָהָ֖
そして–以降
H1973

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
あなたがたの–代々にわたり
H1755

主がモーセによって戒めを与えられた日からこのかた、代々にわたり、あなたがたに命じられたすべての事を行わない
とき、
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וְהָיָ֗ה24
そして–あるならば
H1961

אִ֣ם
もし

מֵעֵינֵי֣
〜の–目から

֮ הָעֵדָה
会衆の
H5712

נֶעֶשְׂתָ֣ה
なされた

לִשְׁגָגָה֒
誤りとして
H7684

וְעָשׂ֣וּ
そして–ささげよ

כָל־
すべての
H3605

ה הָעֵדָ֡
会衆は
H5712

ר פַּ֣
雄牛を
H6499

בֶּן־
〜の–子の

בָּקָר֩
牛の
H1241

ד אֶחָ֨
一頭を
H0259

ה לְעֹלָ֜
全焼のいけにえとして

יחַ לְרֵ֤
香りとして
H7381

֙ חַ נִיחֹ֨
なだめの
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
主への
H3068

וּמִנְחָת֥וֹ
そして–その–穀物の–ささげ物と
H4503

וְנִסְכּ֖וֹ
そして–その–注ぎの–ささげ物を
H5262

ט כַּמִּשְׁפָּ֑
定めの–とおりに
H4941

וּשְׂעִיר־
そして–雄山羊を

עִזִּ֥ים
山羊の
H5795

אֶחָ֖ד
一頭を
H0259

ת׃ לְחַטָּֽ
罪の–ささげ物として

すなわち、会衆が知らずに、あやまって犯した時は、全会衆は若い雄牛一頭を、燔祭としてささげ、主に香ばしいかお
りとし、これに素祭と灌祭とを定めのように加え、また雄やぎ一頭を、罪祭としてささげなければならない。

ר25 וְכִפֶּ֣
そして–贖え

ן הַכֹּהֵ֗
祭司は
H3548

ל־ עַֽ
〜の–ために

כָּל־
すべての
H3605

עֲדַ֛ת
会衆の
H5712

בְּנֵי֥
子らの

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

וְנִסְלַח֣
そして–赦される
H5545

לָהֶם֑
彼らに

י־ כִּֽ
なぜなら

שְׁגָגָה֣
過失で
H7684

וא הִ֔
あった
H1931

וְהֵם֩
そして–彼らは
H1992

יאוּ הֵבִ֨
持って来た
H0935

אֶת־
〜を
H0853

קָרְבָּנָ֜ם
その–ささげ物を

ה אִשֶּׁ֣
火による–ささげ物として
H0801

יהוָ֗ה לַֽ
主への
H3068

וְחַטָּאתָ֛ם
そして–その–罪の–ささげ物を

לִפְנֵי֥
〜の–前に
H6440

יְהוָה֖
主の
H3068

עַל־
〜の–ために

ם׃ שִׁגְגָתָֽ
その–過失の
H7684

そして祭司は、イスラエルの人々の全会衆のために、罪のあがないをしなければならない。そうすれば、彼らはゆるさ
れるであろう。それは過失だからである。彼らはその過失のために、その供え物として、火祭を主にささげ、また罪祭
を主の前にささげなければならない。

ח26 וְנִסְלַ֗
そして–赦される
H5545

לְכָל־
すべての
H3605

עֲדַת֙
会衆に
H5712

בְּנֵי֣
子らの

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

וְלַגֵּ֖ר
そして–寄留者にも
H1616

הַגָּ֣ר
寄留する

בְּתוֹכָם֑
その–中に
H8432

י כִּ֥
なぜなら

לְכָל־
すべての
H3605

הָעָ֖ם
民が

בִּשְׁגָגָֽה׃
過失であったから
H7684

ס
—

そうすれば、イスラエルの人々の全会衆はゆるされ、また彼らのうちに寄留している他国人も、ゆるされるであろう。
民はみな過失を犯したからである。

וְאִם־27
そして–もし

נֶפֶ֥שׁ
人が
H5315

אַחַ֖ת
一人の
H0259

תֶּחֱטָא֣
罪を犯すなら
H2398

בִשְׁגָגָה֑
過失で
H7684

יבָה וְהִקְרִ֛
そして–ささげよ
H7126

עֵ֥ז
山羊を
H5795

בַּת־
〜の–歳の
H1323

הּ שְׁנָתָ֖
一
H8141

את׃ לְחַטָּֽ
罪の–ささげ物として

もし人があやまって罪を犯す時は、一歳の雌やぎ一頭を罪祭としてささげなければならない。
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ר28 וְכִפֶּ֣
そして–贖え

ן הַכֹּהֵ֗
祭司は
H3548

עַל־
〜の–ために

הַנֶּ֧פֶשׁ
その–人を
H5315

הַשֹּׁגֶגֶ֛ת
誤った
H7684

בְּחֶטְאָ֥ה
罪を犯した–とき
H2398

בִשְׁגָגָה֖
過失で
H7683

לִפְנֵי֣
〜の–前で
H6440

יְהוָה֑
主の
H3068

ר לְכַפֵּ֥
贖うために

עָלָ֖יו
その–上に

וְנִסְלַ֥ח
そして–赦される
H5545

לֽוֹ׃
彼に

そして祭司は、人があやまって罪を犯した時、そのあやまって罪を犯した人のために、主の前に罪のあがないをして、
その罪をあがなわなければならない。そうすれば、彼はゆるされるであろう。

אֶזְרָח29֙ הָֽ
生まれた–者にも
H0249

בִּבְנֵי֣
子らの–中の

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

וְלַגֵּ֖ר
そして–寄留者にも
H1616

הַגָּ֣ר
寄留する

בְּתוֹכָם֑
その–中に
H8432

תּוֹרָ֤ה
律法は
H8451

אַחַת֙
一つで
H0259

יִהְיֶה֣
ある
H1961

ם לָכֶ֔
あなたがたに

ה לָעֹשֶׂ֖
行う–者に

בִּשְׁגָגָֽה׃
過失で
H7684

イスラエルの人々のうちの、国に生れた者でも、そのうちに寄留している他国人でも、あやまって罪を犯す者には、あ
なたがたは同一の律法を用いなければならない。

פֶש30ׁ וְהַנֶּ֜
しかし–人で
H5315

ׁר־ אֲשֶֽ
〜する

ה  ׀תַּעֲשֶׂ֣
行う

בְּיָד֣
手で
H3027

ה רָמָ֗
高ぶりの

מִן־
〜から

אֶזְרָח֙ הָֽ
生まれた–者でも
H0249

וּמִן־
そして–〜から

הַגֵּ֔ר
寄留者でも
H1616

אֶת־
〜を
H0853

יְהוָה֖
主を
H3068

ה֣וּא
その–者は
H1931

ף מְגַדֵּ֑
冒涜する
H1442

וְנִכְרְתָ֛ה
そして–断たれる
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
その–人は
H5315

וא הַהִ֖
その
H1931

רֶב מִקֶּ֥
〜の–中から
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
その–民の

しかし、国に生れた者でも、他国の人でも、故意に罪を犯す者は主を汚すもので、その人は民のうちから断たれなけれ
ばならない。

י31 כִּ֤
なぜなら

דְבַר־
〜の–言葉を
H1697

יְהוָה֙
主の
H3068

בָּזָ֔ה
侮った
H0959

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

מִצְוָת֖וֹ
その–戒めを
H4687

הֵפַר֑
破った

ת  ׀הִכָּרֵ֧
必ず
H3772

תִּכָּרֵ֛ת
断たれる
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
その–人は
H5315

וא הַהִ֖
その
H1931

עֲוֹנָה֥
その–咎が
H5771

הּ׃ בָֽ
その–上に

פ
—

彼は主の言葉を侮り、その戒めを破ったのであるから、必ず断たれ、その罪を負わなければならない』」。

וַיִּהְי֥ו32ּ
そして–いた
H1961

בְנֵֽי־
子らが

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

ר בַּמִּדְבָּ֑
荒野に

יִּמְצְא֗וּ וַֽ
そして–見つけた
H4672

ישׁ אִ֛
人を
H0376

שׁ מְקֹשֵׁ֥
集めている

ים עֵצִ֖
薪を
H6086

בְּי֥וֹם
〜の–日に
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
安息日の
H7676

イスラエルの人々が荒野におるとき、安息日にひとりの人が、たきぎを集めるのを見た。
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יבו33ּ וַיַּקְרִ֣
そして–連れて来た
H7126

אֹת֔וֹ
彼を
H0853

ים הַמֹּצְאִ֥
見つけた–者たちは
H4672

אֹת֖וֹ
彼を
H0853

שׁ מְקֹשֵׁ֣
集めている

עֵצִ֑ים
薪を
H6086

אֶל־
〜の–もとに
H0413

מֹשֶׁה֙
モーセの
H4872

ל־ וְאֶֽ
そして–〜の–もとに
H0413

ן אַהֲרֹ֔
アロンの
H0175

וְאֶ֖ל
そして–〜に
H0413

כָּל־
すべての
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
会衆の
H5712

そのたきぎを集めるのを見た人々は、その人をモーセとアロン、および全会衆のもとに連れてきたが、

וַיַּנִּ֥יחו34ּ
そして–置いた
H3240

אֹת֖וֹ
彼を
H0853

בַּמִּשְׁמָר֑
監禁に
H4929

כִּ֚י
なぜなら

א ֹ֣ ל
〜ない
H3808

שׁ פֹרַ֔
明らかにされていなかった

מַה־
何を
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֖
すべきか

לֽוֹ׃
彼に

ס
—

どう取り扱うべきか、まだ示しを受けていなかったので、彼を閉じ込めておいた。

וַיֹּ֤אמֶר35
そして–言った
H0559

יְהוָה֙
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֔
モーセに
H4872

מ֥וֹת
必ず
H4191

יוּמַ֖ת
殺されるべきだ
H4191

הָאִ֑ישׁ
その–人は
H0376

רָג֨וֹם
石で打て
H7275

אֹת֤וֹ
彼を
H0853

אֲבָנִים֙ בָֽ
石で
H0068

כָּל־
すべての
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
会衆が
H5712

מִח֖וּץ
外で
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
陣営の
H4264

そのとき、主はモーセに言われた、「その人は必ず殺されなければならない。全会衆は宿営の外で、彼を石で撃ち殺さ
なければならない」。

יאו36ּ וַיֹּצִ֨
そして–連れ出した
H3318

אֹת֜וֹ
彼を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ה הָעֵדָ֗
会衆は
H5712

אֶל־
〜へ
H0413

מִחוּץ֙
外に
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
陣営の
H4264

וַיִּרְגְּמ֥וּ
そして–石で打った
H7275

אֹת֛וֹ
彼を
H0853

בָּאֲבָנִ֖ים
石で
H0068

ת וַיָּמֹ֑
そして–死んだ
H4191

ר כַּאֲשֶׁ֛
〜の–とおりに

צִוָּ֥ה
命じた
H6680

יְהוָה֖
主が
H3068

אֶת־
〜を
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
モーセに
H4872

פ
—

そこで、全会衆は彼を宿営の外に連れ出し、彼を石で撃ち殺し、主がモーセに命じられたようにした。

וַיֹּ֥אמֶר37
そして–言った
H0559

יְהוָה֖
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセに
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
言って
H0559

主はまたモーセに言われた、

ר38 דַּבֵּ֞
語れ
H1696

אֶל־
〜に
H0413

בְּנֵי֤
子らに

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエルの
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
そして–言え
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
彼らに
H0413

וְעָשׂ֨וּ
そして–作れ

לָהֶ֥ם
彼ら–自身の–ために

ת צִיצִ֛
ふさを
H6734

עַל־
〜の–上に

י כַּנְפֵ֥
裾に
H3671

בִגְדֵיהֶ֖ם
その–衣の

לְדֹרֹתָ֑ם
代々にわたり
H1755

וְנָֽתְנ֛וּ
そして–つけよ
H5414

עַל־
〜の–上に

ת צִיצִ֥
ふさの
H6734

הַכָּנָף֖
裾に
H3671

יל פְּתִ֥
紐を
H6616

לֶת׃ תְּכֵֽ
青い
H8504

「イスラエルの人々に命じて、代々その衣服のすその四すみにふさをつけ、そのふさを青ひもで、すその四すみにつけ
させなさい。
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וְהָיָה39֣
そして–なる
H1961

֮ לָכֶם
あなたがたに

לְצִיצִת֒
ふさとして
H6734

וּרְאִיתֶ֣ם
そして–見るとき
H7200

אֹת֗וֹ
それを
H0853

וּזְכַרְתֶּם֙
そして–思い出せ
H2142

אֶת־
〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

מִצְוֹ֣ת
戒めを
H4687

יְהוָ֔ה
主の
H3068

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
そして–行え

אֹתָ֑ם
それらを
H0853

א־ ֹֽ וְל
そして–〜ない
H3808

רוּ תָתֻ֜
さまよい出るな
H8446

י אַחֲרֵ֤
〜に–従って

לְבַבְכֶם֙
あなたがたの–心に
H3824

וְאַחֲרֵ֣י
そして–〜に–従って

ם ינֵיכֶ֔ עֵֽ
あなたがたの–目に

אֲשֶׁר־
〜する

ם אַתֶּ֥
あなたがたが

זֹנִ֖ים
迷い出る
H2181

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
それらに–従って

あなたがたが、そのふさを見て、主のもろもろの戒めを思い起して、それを行い、あなたがたが自分の心と、目の欲に
従って、みだらな行いをしないためである。

לְמַעַ֣ן40
〜するために
H4616

תִּזְכְּר֔וּ
思い出して
H2142

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
そして–行え

אֶת־
〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

מִצְוֹתָ֑י
わたしの–戒めを
H4687

ם וִהְיִיתֶ֥
そして–なれ
H1961

ים קְדֹשִׁ֖
聖なる–者と
H6918

ם׃ אלֹהֵיכֶֽ לֵֽ
あなたがたの–神に
H0430

こうして、あなたがたは、わたしのもろもろの戒めを思い起して、それを行い、あなたがたの神に聖なる者とならなけ
ればならない。

י41 אֲנִ֞
わたしは
H0589

יְהוָה֣
主で
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
あなたがたの–神で
H0430

ר אֲשֶׁ֨
〜した

הוֹצֵ֤אתִי
導き出した
H3318

אֶתְכֶם֙
あなたがたを
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
〜の–地から
H0776

יִם מִצְרַ֔
エジĀāの
H4714

לִהְי֥וֹת
なるために
H1961

לָכֶ֖ם
あなたがたの

ים לֵאלֹהִ֑
神に
H0430

אֲנִ֖י
わたしは
H0589

יְהוָה֥
主で
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
あなたがたの–神である
H0430

פ
—

わたしはあなたがたの神、主であって、あなたがたの神となるために、あなたがたをエジĀāの国から導き出した者で
ある。わたしはあなたがたの神、主である」。
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